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CONVENIO N°0} 1 55. 2025-GRJ/GR

AN CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL
JGOBIERNO REGIONAL DE JUNIN Y LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE EL

I 2/ TAMBO PARA LA CO-EJECUCION DEL DEL PROYECTO DE INVERSION y
-' DENOMINADO: “CREACION DEL SERVICIO DE MOVILIDAD URBANA EN JR::

CANETE Y JR. 28 DE OCTUBRE (TRAMO AV. DANIEL A. CARRION-JR.

QUILCAS), PJE. JUAN PABLO Il (TRAMO JR. SUCRE-JR. QUILCAS), JR.
SUCRE (ThAMO JR. CANETE-JR 28 DE OCTUBRE): Y JR. QUILCAS

(TRAMO JR. 28 DE OCTUBRE- AV. 13 DE NOVIEMBRE) DISTRITO DE EL AGRB O
TAMBO DE LA PROVINCIA DE HUANCAYO DEL DEPARTAMENTO DE T
JUNIN” CON CUI N° 2627679

Conste por el presente documento, el Convenio de CO-EJECUCION que celebran de una

parte EL GOBIERNO REGIONAL DE JUNIN, con RUC N°20486021692, con domicilio

legal en Jr. Loreto N°363, Distrito de Huancayoe, Provincia de Huancayo - Junln ,//_m
debidamente representado por su Gobernador Regional ECON. ZOSIMO CARDENAS & ceel EDE
. MUJE, identificado con DNI N° 20055251 elegido y acreditado mediante credencial, de‘@ 2 c;i\ 4
: ‘gfecha 25 de noviembre de 2022, y, emitido por el Jurado Especial de Huancayo, a g (n W
“fien adelante se le denominara. LA ENTIDAD; y de la ofra parte, LA MUNICIPALIDAD
""'DISTRITAL DE EL TAMBO con RUC N° 20133696742, con domicilio legal en Av. Mariscal

Castilla N° 1051, Distrito de Ei Tambo - Provincia de Huancayo — Departamento de Junin,
debidamente representado por su Alcalde DR. JULIO CESAR LLALLICO COLCA,
identificado con DNI N° 19924704 a quien en adelante se le denominara, LA

% MUNICIPALIDAD,

En adelante, cualquier referencia conjunta a EL. GOBIERNO REGIONAL DE JUNIN y LA
MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE EL TAMBO, serd entendida como LAS PARTES. FI
presente Convenio se sujeta a los términos y condiciones siguientes:

- CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES

\ EL GOBIERNO REGIONAL, de acuerdo con lo establecido en el artfculo 190° de la
| Constitucion Politica del Per(i y en la Ley Nro. 27867 Ley Organica de Gobiernos
Regionales, tiene autonomia politica, econémica y administrativa en los asuntos de su
competencia. Su misién es organizar y conducir la gestién pablica regional de acuerdo a
~'sus competencias exclusivas, compartidas o delegadas, y en el marco de las politicas-
‘::j.’nacuonales y sectoriales, para asi contribuir al desarrollo integral y sostenible de la Region.
@\ ;Es una Entidad que se encuentra sujeta a las disposiciones del Sistema Nacional de
g Rt ol zﬁ i Programacién Multianual y Gestién de Inversiones y que tiene interés en formular y evaluar
\\‘) donigoene 7 proyectos de inversion y/o aprobar IOARR de competencia municipal exclusiva en el ambiio
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de LA MUNICIPALIDAD.

LA MUNICIPALIDAD, es una entidad basica de la organizacién territorial del Estado y
; canal inmediato de participacién vecinal en los asuntos publicos, que institucionaliza v
"a estlona con autonomla los intereses proplos de la colectlwdad Es el 6rgano de goblerno

EL CONVENIO se rige por las siguientes normas legales

Constitucién Politica del Perq.

Decreto Supremo N°004-2019-JUS, que aprueba el Texto Unico Ordenado de la Ley
N° 27444 Ley de! Procedimiento Administrativo General. Fatlwp B 2y
Ley N® 27783, Ley de Bases de la Descentralizacion y sus modificatorias. HE m._ .
Ley N* 27972, Ley Orgénica de Municipalidades. & N
Ley N°27867, Ley Orgénica de Gobiernos Regionales y sus modificatorias.
Decreto Legislativo N°1252, Modificado por el Decreto Legislativo N*1432, que crea
el Sistema Nacional de Programacién Multianual y Gestién de Inversiones.

Directiva N°001-2019-EF/63.01, Directiva General del Sistema de Programacion
Multianual y Gestién de Inversiones, aprobada por la Resolucion Directoral N°Q01-/<’
2019- EF/63.01.
Decreto Supremo N° 027-2017-EF, que Modifica diversas disposiciones del™.
Reglamento del Decreto Legislativo N° 1252, que crea el Sistema Nacional ol
Programacion Multianual y Gestién de Inversiones y deroga la Ley N° 27293, Ley d'el
Sistema Nacional de Inversion Publica.

CLAUSULA TERCERA: DEL _SISTEMA NACIONAL DE PROGRAMACION
" MULTIANUAL Y GESTION DE INVERSIONES

T e e e e e e et}

Fl Sistema Nacional de Programaciéon Multianual y Gestion dé Inversiones tiene por
finalidad orientar el uso de los recursos publicos destinados a la inversion para la efectiva
prestaclon de servicios y la provision de la infraestructura necesana para el desarrolio del
>ipais, se encuentra regulado en el Decreto Legislativo N° 1252, su Reglamento aprobado
/ nor Decreto Supremo 284-2017-EF, su Directiva y demas hormas complementarias. Es de

aplicamon obligatoria a todas las entidades y empresas del Sector Publico No Financiero,
a que se refiere el Decreto Legislativo N° 1276, Decreto Legislativo que aprueba el Marco y
de la Responsabilidad y Transparencia-Fiscal del Sector Publico No Financiero.

)} CLAUSULA CUARTA: ANTECEDENTES

4.1 Oficio N°012:2025-MDT/ALC
4.2 Informe Técnico N°73-2025-GRJ/GRI/SGE
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4.3 Informe Técnico N°202-2025-GRJ/GRI/SGSLO
4.4 Memorando N°447-2025-GRJ/GRI
4.5 Informe Presupuestal N°93-2025-GRJ/GRPPAT/SGPT
w 4.6 Acuerdo de Concejo Municipal N°122-2024-MDT/CM/SO
4 7 Reporte N°117-2025-GRJ/GRI/SGE
4 8 Informe Legal N°45-2025-GRJ-ORAJ

El presente convenio tiene por objeto establecer los términos y condiciones de la
f‘:’rr'."cooperacién interinstitucional para LA CO-EJECUCION de la INVERSION con cargo a los
 recursos de LAS PARTES.

= YT

ejecutar la I- ETAPA, que corresponde al 40% con una variacion +-5%({ Cinco por ciento) "“é.x;

del Presupuesto Total del proyecto de inversion sefialada en la clausula sexta del presente ——
convenio.

.}(Cznco por ciento) del Presupuesto total del proyecto de inversion de competenma
municipal exclusiva, en concordancia con lo establecido por el articulo 45 de la Le
Bases de la Descentralizacion y por el articulo 76 de la Ley Orgénica de Municipalidades.

LA ENTIDAD se compromete a elaborar, evaluar, aprobar y ejecutar la lI-ETAPA, que
corresponde al 60% con una variacidén +-5%(Cinco por ciento) del Presupussto total del
- proyecto de inversion, de acuerdo a las normas, procedimientos y parametros técnicos del
\:Sistema Nacional de Programacion Multianual y Gestion de Inversiones.

/' {CLAUSULA SEXTA: DE LOS PROYECTOS DE INVERSION Y/O DE LAS IOARR

El proyecto de inversién a que se refiere la Clausula Quinta del presente Convenio, es la
que se detalla a continuacién: “CREACION DEL SERVICIO DE MOVILIDAD URBANAEN
JR. CANETE Y JR. 28 DE OCTUBRE (TRAMO AV. DANIEL A. CARRION-JR. QUILCAS)
=~ , PJE. JUAN PABLO Il (TRAMO JR. SUCRE-JR. QUILCAS) ,JR. SUCRE (TRAMO JR.

c.o.ﬂ ETE-JR. 28 DE OCTUBRE); Y JR. QUILCAS (TRAMO JR. 28 DE OCTUBRE- AV.
>\ 13 DE NOVIEMBRE) DISTRITO DE EL TAMBO DE LA PROVINCIA DE HUANCAYO DEL
// DEPARTAMENTO DE JUNIN” CON CUI N° 2627679. — Il ETAPA.

CLAUSULA SETIMA: DE LAS OBLIGACIONES Y ATRIBUCIONES DE LAS PARTES

e
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7.1.1.LA MUNICIPALIDAD no podra formular y aprobar proyectos de inversién
IOARR con los mismos objetivos, beneficiarios, localizacién geograficaty
componentes que el proyecto de inversién autorizado por LA ENTIDAD eq,_'iia
Clausula Sexta del presente Convenio, salvo que LA ENTIDAD hubiera
manifestado por escrito su intencién de no formular el referido proyecio yfo
aprobar el proyecto de inversién.

7.1.2.LA MUNICIPALIDAD se compromete a realizar la asignacion de Unidad#an
Ejecutora de Inversiones y Presupuestal, Unidad Formuladora y OPMI a fav'_,r:;-. :
de la ENTIDAD. 87

7.1.3.LA MUNICIPALIDAD se compromete a realizar el seguimiento al cumpllmlente
del objeto del Convenio.

7.1.4.LA MUNICIPALIDAD delega la competencia MUNICIPAL exclusiva a favor de
la ENTIDAD.

7.1.5.LA MUNICIPALIDAD se compromete a elaborar el expediente técnico y/o AT
documento equivalente del proyecto de inversion de la I-ETAPA, sefialada e /“% ‘L me o)
la Clausula Sexta del presente Convenio de acuerdo a lo dispuesto en lag ’J
normas, procedimientos y pardmetros técnicos de dicho Sistema Nacional. ? L

7.1.6.LA MUNICIPALIDAD se compromete a evaluar el expediente técnico y/o A
documento equivalente del proyecto de inversién de la I-ETAPA, sefialada: en '
la Clausula Sexta del presente Convenio de acuerdo a lo dispuesto en las
normas, procedimientos y parametros técnicos de dicho Sistema Nacional. 2P Byg

7.1.7.LA MUNICIPALIDAD se compromete a aprobar el expediente técnico yl fgég{%:s%i
documento equivalente del proyecto de inversién de la I-ETAPA, sefialada et assofh o
la Clausula Sexta del presente Convenio de acuerdo a lo dispuesto en lasy s 4
normas, procedimientos y parametros técnicos de dicho Sistema Nacional.

7.1.8.Financiar y ejecutar el proyecto de inversiéon la I-ETAPA, sefialada en la
Clausula Sexta del presente Convenio de acuerdo a lo dispuesto en las normas, )
procedimientos y parametros técnicos de dicho Sistema Nacional y demas -
normas aplicables.

7.1.9. Se compromete a entregar los tramos a intervenir del proyecto de inversién
de la II-ETAPA debidamente instalados los servicios basicos (agua potable,
alcantarillado y energia eléctrica) adjuntando la factibilidad de operatividad
emitida por las entidades compstentes.

| 7.1.10.LA MUNICIPALIDAD se compromete a entregar el Acta de Libre

Disponibilidad de Terreno de la faja de dominio, Acta de libre disponibilidad

0 Presupue }'

| (‘_\ Acon%lclona ieftto Jf- ¢

paso de servidumbre, Acta de autorizacion de uso de canteras, Deposito de
Material Excedente (DMEs) notarialmente debidamente firmados, &8h
caracter obllgatono concerniente a la |l - ETAPA.

7.1.11. LA MUNICIPALIDAD debers eritregar Acta de Alineamiento de vias y postes
dealumbrado pablico si es que el proyecto lo requiera, con caracter obligatorio
concerniente a la ll- ETAPA.

7.1.12.LA MUNICIPALIDAD debera entregar Certificado de Seccién de Vias
aprobadas, con carécter obligatorio concerniente a la Il- ETAPA.
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7.1.13. LA MUNICIPALIDAD debera absolver las consultas sobre ocurrencias en ia
obra formuladas durante la ejecucion del proyecio, con caracter obllgatorlo
concerniente a la Il - ETAPA.

7.1.14. LA MUNICIPALIDAD debera encargarse de la gestion del tratamiento de'\ /.
Residuos Sdlidos generados por la ejecucién de la Inversion. ol T 4

7.1.15. LA MUNICIPALIDAD debera remitir el informe de avance mensual de la
ejecucion fisica y financiera de la I- ETAPA de LA INVERSION, con caracter
obligatorio, a los 10 dias del mes siguiente.

7.1.16.LA MUNICIPALIDAD se compromete a comunicar la culminacion de fa -
ETAPA de LA INVERSION, a fin de que la ENTIDAD pueda intervenir con la
II-ETAPA, con caracter obligatorio

7.1.17.LA MUNICIPALIDAD se compromete en elaborar, evaluar y aprobar la Z i/,
liquidacién técnica y financiera via acto resolutivo y remitir a la ENTIDAD el 57
acervo documentario del proyecto de inversién de la I-ETAPA, sefialada en la
Cléausula Sexta del presente Convenio de acuerdo a lo dispuesto en las
normas, procedimientos y paramefros técnicos de dicho Sistema Nacional.

7.1.18.LA MUNICIPALIDAD se compromete en recibir la transferencia final de D
proyecto para realizar la operacién y mantenimiento al proyecio de inverS|o q N ye Bo
sefialada en la Clausula Sexta del presente Convenio, una vez culminado tod TEDE
el proyecto integral. ‘%

>

9:-: P

S ranes
7.1.19. LAMUNICIPALIDAD designa a la Gerencia Municipal para las coordinagiones N

relacionadas al presente.
Son obligaciones y atribuciones de LA ENTIDAD:

7.2.1.Registrar el presente Convenio, en las notas en fase de ejecucion, en el Banco
de Inversiones. Sin dicho registro, el presente Convenio no surtird efectos en
la elaboracién del Expediente Técnico/o Estudio de Pre Inversién yfo en el
Sistema Nacional de Programacién Multianual y Gestion de Inversiones.
7.2.2.Elaborar el expediente técnico y/o documento equivalente del proyecto de
inversion de la H-ETAPA, sefialada en la Cldusula Sexta del presente Convenio
de acuerdo a lo dispuesto en las normas, procedimientos y parametros técnicos
A de dicho Sistema Nacional.

i 7.2.3.Evaluar sl expediente técnico y/o documento equivalente del proyecto de
inversion de la II-ETAPA, sefalada en la Clausula Sexta del presente Convenio
de acuerdo a lo dispuesto en las normas, procedimientos y parametros técnicos
de dicho Sistema Nacional.

7.2.4.Aprobar el expediente técnico y/o documento equivalenie del proyecto de
inversion de la I-ETAPA, sefalada en la Clausula Sexta del presente Convenio
de acuerdo a lo dispuesto en las normas, procedimientos y parametros técnicos
de dicho Sistema Nacional.

7.2.5.Financiar y ejecutar el proyecto de inversion la II-ETAPA, sefialada en la
Clausula Sexta del presente Convenio de acuerdo a lo dispuesto en las normas,
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lndlrecta prewa comunicacion de la MUNICIPALDAD de la culminacion dé la
I- ETAPA, medianté comunicacién escrita adjuntando el Acta de termmac:on
de Obra de la |- ETAPA. 3
7.2.7.Monitorear la ejecucion de la FETAPA, a través de la Sub Gerencia’ dey
Supervision y Liquidacion de Obras, designando un coordinador. =
7.2.8.8e atenderd segun capacidad presupuestal, en Marco de la Ley d%"
Presupuesto (2025 y 2026) el cual esta sujeta a las gestiones de recursos ante X
el Gobierno Central y/o a la propuesta de modificacion presupuestaria en el
nivel funcional programatico del area usuaria.
7.2.9.Recepcionar la Obra después de su terminacion a través del comité de
recepcion, donde uno de sus integranies serd un representante de LA,
MUNICIPALIDAD para su transferencia al sector u organismo correspondlentegf
7.2.10. Realizar los reportes de avance de obras en los registros correspondientes >
del sistema de INFOBRAS, segun los formatos definidos.
7.2.11. Realizar la liquidacién técnica y financiera, y cierre del proyecto, segln el
formato de la DIRECTIVA N°001-2019-EF/63.01 (INVIERTE.PE).

CLAUSULA OCTAVA: PLAZO DE VIGENCIA DEL CONVENIO

/ El presente Convenio entrard en vigencia a partir de la fecha de suscripcioén, con u /Q ;‘;{HBB DE\
duracién de dos (02) afios, pudiendo ser renovado previo acuerdo entre las partes, salvi *ﬁ?f%% mf

comunicacién de la ofra parte que exprese lo contrario con freinta (30) dias de™${rave

anticipacidn al vencimiento del Convenio o se resuslva el Convenio por alguna de las

causales establecidas en la Clausula Decimo Segunda del presente documento.

Cualquier modificacion, restriccion o ampliacién que LAS PARTES estimen conveniente
efectuar en el presente documento, se hara mediante la suscripcion de la Adenda,
correspondiente, la misma que pasard a formar parie integrante de este Convenio y
entrara en vigencia a partir de su suscripcién por los representantes de ambas
instituciones.

{5/ “:\CLAUSULA NOVENA: DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION i
g H

'L‘ ' S suscriben el presente Convenio bre y acorde a_sus
I competenmas de conformidad con lo establecido en el numeral 88.3 del articulo 88 del
Texto Unico Ordenado de la Ley N° 27444, Ley de Procedimiento Administrativo General
aprobade mediante Decreto Supremo N°004-2019-JUS, en consecuencia, cualquiera; ,de
AS PARTES podra separarse, previa notificacion a la otra con una anticipacion de tremta
cerci) (30) dias hébiles, luego de lo cual la libre separacion surtira efectos, esto no |mphca la
d?‘?éfﬁf rBgolucion del convenio. !



CLAUSULA DECIMA: PROTECCION DE DATOS PERSONALES

_ LAS PARTES manifiestan que conocen, cumplen y se someten de forma expresa a la
o, legislacion peruana en materia de proteccion de datos personales, comprometiéndose a s

Todo intercambio de datos personales y/o sensibles que se dé o pueda darse en la

gjecucion del CONVENIO, debe contar con iodas las medidas de seguridad vy SR o
confidencialidad adoptadas por LAS PARTES, respetando los principios y disposiciones é /‘_“r\
'y establecidos en la Ley N° 29733, Ley de Proteccién de Datos Personales, su Reglamento, | !' :
f' 'y demas normas modificatorias, complementarias y conexas.

f{i'La obligacion que asumen LAS PARTES en virtud de esta clausula es indefinida y
" subsistird aun después de concluido o resuelto el presente CONVENIO.

En ese sentido, LAS PARTES declaran y garantizan que no han ofrecido, prometido, f@
entregado, autorizado, solicitado o aceptado ninguna ventaja indebida, econdémico o 2
cualquier otro tipo (o insinuado que lo haréan o podran hacerlo en algéin momento futuro)
/# relacionado con el presente Convenio y que han adoptado medidas razonables para evitar
esta conducta por parte de las personas vinculadas a la institucién, incluyendo agent
- cualquier tercero sujeto a su control con influencia determinante.

Que la documentacion e informacion aportada para la celebracidn del presente Convenio
y la que se genere durante su ejecucion es veraz y exacta, enconirandose cualquiera de la
LLAS PARTES facultada para efectuar las verificaciones que considere pertinente.

_LAS PARTES declaran que en la sjecuciéon o cumplimiento del objeto del presente
'Convenio se obligan a conducirse en todo momento con honestidad, probidad, veracidad
--fif‘i.je integridad; y sobre todo a no cometer faltas administrativas, actos ilegales asociado a

Asimismo, LAS PARTES no ofreceran, negociaran o efectuaran, directa o
indirectamente o tratdndose de una persona juridica a través de su personal, integrantes
de los organos de admn‘ustracwn apoderados representantes Iegales funmonanos




Ademas, LAS PARTES se comprometen a comunicar a su contraparte y a las
autoridades competentes, de manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita
o corrupta de la que tuvieran conocimiento y adoptar medidas técnicas, organizativas

ylo de personas apropiadas para evitar los referidos actos o practicas:

EL CONVENIO se suspendera cuando por causa de caso fortuito o fuerza mayor,
cualquiera de LAS PARTES quede imposibilitada temporalmente de continuar con y
sus compromisos, siempre que se cumpla con las condiciones establecidas en 32 &
presente clausula. :

Para fines de EL CONVENIO, se considera caso fortuito o fuerza mayor a as
circunstancias no imputables a LAS PARTES, originadas por un evenfo
extraordinario, imprevisible e irresistible, que impide la ejecucién de una obligacién
o determina su cumplimiento parcial, tardio o defectudso.

sobre el caso foriuito o fuerza mayor que motiva la situacién de incumplimiénto.

El supuesto de suspensién, a que se refiere la presente clausula, se aplicara por
un periodo méximo de treinta (30) dias calendario, contado desde la recepcién de
la comunicacién de la parte imposibilitada de cumplir el/los compromisos. Si
vencido dicho plazo, no ha césado la situacién de caso fortuito o fuerza mayor,
LAS PARTES, por mutuo acuerdo, podran suscribir la Adenda correspondients o
resolver EL CONVENIO.

RESOLUCION

1
Latlodc S,

a) El incumplimiento injustificado de cualquiera de los compromisos estipulados
en EL CONVENIO. Para que la resolucion opere, la parte que ls ejercite
cursard a la parte infractora una comunicacién de fecha cierta, dentro de cinco
(5) dias calendario de haber tomado conocimiento del incumplimiento
injustificado, indicando la (s) clausula(s) de EL. CONVENIO incumplida(s), con
el sustento correspondiente; otorgando un plazo no menor de quince (15) dias
calendarios, ni mayor de ireinta (30) dias calendarios, para que la parte que



incumple regularice el cumplimiento de la prestacidén o compromiso debido. Si
vencido dicho plazo, no se produce la regularizacion, la parte interesada dara
por resuelio EL CONVENIO automaticaments. PA
b) Por acuerdo mutuo de las partes, el que deberad constar por escrito, y sef.
suscrito bajo la misma modalidad y con las formalidades con que se suscribéf’.j /
EL CONVENIO. Y
c) Por falta de continuidad de los compromisos airibuibles a cualquiera de LAS
PARTES y luego de vencido el plazo de suspension de obligaciones sefialado
en el numeral 12.1 de la Clausula Decimo Segunda de EL CONVENIO.

En cualquiera de los casos de resolucion, se daran por concluida las actividades materia ;l-.
o, ,de EL CONVENIO, debiendo LAS PARTES elaborar un informe completo de Iof_{i

= T 2] " - e . Iy e {5 =il
@;‘-‘,«»-f—:%&,\\. .avanzado hasta la fecha. La resolucién no impedira la continuacion de las actividadeg .
) A\

\G’\ 3 g};iﬁ’.que se estuviera desarrollando del presente CONVENIO. ONL A
Ny
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o gy ) : . :
w Asimismo, LAS PARTES convienen que aquellas controversias no solucionadas mediante

trato directo se sometera a la jurisdiccion y competencia de los jueces y tribunales de la

ciudad de Huancayo, o en su defecto, las partes podran acudir a un Tribunal Arbitral y de

_ ‘;&;Derecho, conforme lo establecido en el Decreto Legislativo N° 1071 y demas normativa
J~;sobre la materia, debiendo acatar lo resuelto en ¢l laudo arbitral como fallo definitivo e
inapelable, a cuyas normas, administracién, y decision se someten LAS PARTES en forma
incondicional, declarando conocerlas y aceptarlas en su integridad.

14.1 LAS PARTES fijan como sus domicilios legales, los sefialados en la parte
infroductoria de EL CONVENIO.

4.2 Toda comunicacién que deba ser cursada enfre LAS PARTES, se entendera
validamente realizada si es dirigida a los domicilios legales consignado en la parte
infroductoria de EL CONVENIO.

14.3 Cualquier cambio de domicilio durante la vigencia de EL CONVENIO debera ser

comunicado por escrito a la otra parte, en los domicilios consignados en la parte
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introductoria de EL CONVENIO con una anticipacion no menor de quince (15) dias
habiles.
CLAUSULA DECIMA QUINTA: DISPOSICION FINAL
Los aspectos no considerados en las clausulas anteriores y que sean necesarios para una
mejor ejecucion de EL CONVENIO seran solucionados de comdn acuerdo enire LAS
PARTES e implementados mediante adenda.

En sefial de conformidad, LAS PARTES suscriben el presente documento, en cuairo (04)
ejemplares originales de igual tenor y validez, en la ciudad de Huancayo, a los .. L. .. dias
del mes de abvil  de 2025.
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LGaOSeBcll'Eeri onaral que suscribe, Certifica
as copia fiel de su original.

............................

Abg. Ena M. Bonilla Pérez
SECRETARIA GENERAL




